I.D.E. Environnement ESR Linde Gas — 3CESAG

ANNEXE 3

Bordereaux des analyses sur le lait de chaux
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CBJET:TEST DE LIXIVIATION SELON LA NORME NF X31-210

ANALYSES EFFECTUEES POUR LE COMPTE DE:

STE AGA S.A.

REGION ADOUR
54150 MOURENX

CARACTERISTIQUES ET IDENTIFICATION DU DECHET:

Déchet prélevé le :28-6-93

&
Chaux séche: décnet homogéne sous forme d'une boue solide de couleur gris clair

LIXIVIATION:

-PRINCIPE:

Mise en contact d'une quantité connue de déchets avec une massé d'eau en propertion définie,
puis réalisation d'une extraction mécanique{agitation & mouvement alternatif) durant 24 heures

-PREPARATION DE L'ECHANTILLON POUR L'ESSAIL:

La granulométrie du déchet fourni est < & 4 mm.

Les &chantillons pour essais ont &té

constitués & partir d'un échantil

lon initial de 5.4kg
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-SUIVI ANALYTIQUE DES EXTRACTIONS:
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-EXPRESSION DES RESULTATS DU TEST DE LIXIVIATION

Matiéres séches & 103EC
Quantité de solvant utilisée
Quantité de déchets utilisée

= 84,7 % !
= 1 1itre H20 !
= 100 gramme !

1

EME EXTRACTION!3 EME EXTRACTION!PHASE LIGUIDE ! QUANTITE EXPRIMEE !

PARAMETRES I1 ERE EXTRACTION!Z
! ! ! ! len ma/kg de produit!
! ! ! ! ! brut !
! ! ‘ ! : !
Toxicitd  eg/m3 ! 14 ! ! ! ! !
! ! ! 1 l !
! ! ! 1 ! !
! ! ! i ! !
i i ! z ! !
! ! ! | 1 !
! ! ! ! ! |
| ! ! ! L !
I ! ! ! s z
! ! ! ! ! !
! ! ! | i !
E ! ! ! ! !
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Dossier: 93.4993

Du

06/07/93

RESULTATS DU TEST DAPHNIES:

| |

i w

COMMENTAIRES ET L2

| gefer ! Refer. ! pH ! Conductivitd | % saturaticn! daphnies
! LDE L AG ! I & 20 degrés !en oxygéne !equitoxdiﬁB!
! ! ! | microS/cm ! ! !
! ! ! ! ! ! !
14083 | - 1 12,5 1§ 340 I 89% 114 !
! ! ! !
ONCLUSIONS

DANS LES CONDITIONS DE PH DU TEST L'EAU PRESENTE UNE TOXICI

TE VIS A VIS DES DAPHNIES .
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DESIGNATION DE LA DEMANDE D'ANALYSES

Demandeur

Objet

Nature des échantillens

prélévements effectués le

Recu au laboratoire le

: STE AGA REGION ADOUR

4]

ANNEXE 3

STE AGA

ROQUTE DE

BP 3084
31025 TOULOUSE CEDEX

Page

L'QASIS

q

Toulcuse le 03/08/83

: ANALYSES SUR UN ECHANTILLON DE CHAUX SECHE

SUITE DOSSIER N $34994

1 CHAUX SECHE

5 28093

% 6=7-73

&
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AGA
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] D : 06/07/93 3
£ ANALYSE DE VALORISATION AGRICOLE DES BOUES DE STATION 0'EPURATION
1 SELON NORME NF U 44 01
g -CRIGINE DU PRELEVEMENT :MOURENX -NATURE DE LA BOUE 1 CHAUX SECHE
-POINT DE PRELEVEMENT 5 -ETAT PHYSIQUE :SOLIDE
-CONDITIONNEMENT-ADDITIF :SANS RENSEIGNEMENT
oH(H20) . 12,5
- Rapport C/N ; : » -
. Teneur en matigres séches en % - 64,7
- r 1 T T 1
4 | ELEMENTS FERTILISANTS |Matizre séche |Produit brut | OBSERVAT IONS |
* [ |~ g/ke | aske | [
| : ; 1 —
£ | carbone organique b« | <1 | .1 8
P | Hatigres organiques |o< P | | ¥
Al oo [romeeeeeenee [ -enenenare s ¥
¢ | Azote total en N [ = |- | | 4
H | Azote ammoniacal en N | |- | | 3
| oo nan A s SR B [rosmsnennees oo i
| Phosphore total en P | 0,04 | 0,02 | | &
i | Phosphore total en P205 | 0,09 | 0,04 1 |4
| S e [reeeecanees [rreaeanaeees | -omesnanarena s |4
| calcium en Ca | &44 || 287 ! |
[ | caleium en C20 | 21 | 402 | |
| |-omercmm e S e e S5 A oo R |- emaemearns s i
' | Magnésium en Mg [ 4,1 | 2,6 I [
1 | Megnésium en Mg0 | 6,8 | 4,3 | | |
remnam R e AR s e R [rroseeeeaees [reseenaneaso e |
| Potassium en K | 0,0038 | o,0025 | 1
| Potessium en K20 | 0,0045 | 0,0030 | |
t ! | '
(I T T T 13
| TENEUR EN ELEMENTS TRACES |Matigre séche |Valeurs de réf| OBSERVATIONS |
i | ma/kg INORME U44 041 | i
'n 'l l i i
| cacmium [ <5 | 20 | |
| Chrome | <20 | 1000 | |
| cuivre | 15 | 1000 | |
| Mercure | <3 | 10 | g
| Nickel | 72 | 200 | i
| Plomb | <50 | 8co | i
| sélénium | <5 | 100 | |
| Zine | 825 | 3000 | |
| Chrome+Cuivre+hickelsZine i 912 | 4000 ! [
L ! } I !
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ANALYSES COMPLEMENTAIRES:

Arsanic = <5mg As/kg de matiére séche
aluminium = 11600mg Al/kg de matére séche
Soufre total = <700mg/kg de matiére séche
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I.D.E. Environnement ESR Linde Gas — 3CESAG

ANNEXE 4

Fiche de données sécurité du carbure de calcium, de
I’acétyléne et de la chaux éteinte



AGA FRANCE S.A. . ~ | ___ FICHE DE DONNEES DE SECURIT
7 . I. LIMAY: PORCHEVILLE:w R e L e ——— _Hu:.'.?___.._"___

RISQUES .SPECIFIQUES
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lamn;Lln au contact de l'eau

]

ANNEXE 1]

Fen A s Ay ool PRI NES ) a1

touE iy 4 i “ I 3
1.2. Fournisseur : -~ Fabricant PECHINEY TROMETALLURGnL
- Service

P e - & o . " B I . s

- Impuretés (présentant un danger) =

uIﬁBﬁ-;pesﬂd‘utlllsatlon B TN PP S i ;
a) productlion d'acétyléne par générateurs ncnoloauas )
b) ajout_de désulfuraticn ou désoxydation = aciérie - fonderie
2. COMPOSTTION :«i== gt B LI R .3
- Substance : dégagement d'acétyléne au contact
' i ! 1"eau:.ou. de 1'humidité |

3. PROPRIETES PHYSIQUES

3.1. Etat physique :2 20° C Solide
- Couleur’’: gris moyen ., Odeur :

£

3.2. Température.: - de fusion 2000° C

3.3. pH
3.4. Solubilite : S =
3.5. Pression de vapeur

L

.5. Masse .volumigue = - - .iv Solide
-t — a 20° C . \2,2/2,3 g/cm3

3 e : g ot R e o R o 08y ey
3.7. Autres données : Norme LFNOR.TZ24 001

mule chimigque : CaC

e moléculaire exacfe : 64,10 grammes
s

e internationzle des masses atomiques)

4. STOCXAGE ET MANIEULATION
4.1. Précautions spéciales en cours de stockage et de manipulaticn
Se conformer au décret: 537578 du 20. 05.1953 pubBlié au J.9O. du
20.06.53 - Arrété type 106 - 3e classe

4.2. Matdriaux d'emballage 3 dviter : f.. 7

Bois - matiéres plastiques (papiers renforcés)

.3.'??oau1ts an accomEOSL*lon dance?aLx :

[ bk

.3 Acotylene “(G 2 G et mran e F ity _h_--\-.'u.u T T
4:4.=R5actﬂons dangﬂreuses’aVE” .+ eau ow:humidité
-Mesures- Urevent;ves : Local:en'matériau incombustible

non _inondable, sans canalisation d'eau ocu de wvapeur E

rage intérieur

- pas d'éclai”

b n - v S|

T

" i



1. IDENTIFICATION DU PRODUIT

Nom du produit : ACETYLENE {DISSQUS)

2 COMPOSITION/INFORMATION  SUR LES COMPOSANTS o

¥ Substance/Preparation "
Substance.

*# Composants/Impuretés

Ne contient pas d'autres composants ni impuretés qui pourraient

modifier la  classification du produit. 9
* N° CAS j
00074-86-2 ‘%
# N° CEE (EINECS) j
200-816-9 §
_______________________________________________________________ .
3 IDENTIFICATION DES DANGERS ¢
1
* Identification des dangers i
Gaz dissocus. "
Extremement inflammable. g
4 PREMIERS SECOURS :
5
# Inhalation ¥
Peut causer 1'asphyxie & concentration élevée. Les symptomes é

peuvent eire une perte de connaissance ou de motricité. La 3
victime peut ne pas etre prévenue de 1’asphyxie,

Peut avoir des effets narcotiques & faible concentrztion. Les
symptomes peuvent etre des étourdissements, des maux de tete,
des nausées, et une perte de coordination.

Oéplacer la victime dans une zone non contaminée en s’'équipant i
d'un appareil respiratoire autonome. Laisser la victime au chaud

et au repos. fippeler un médecin. Pratiquer la respiration 1
artificielle si la victima ne respire plus. i
* Ingestion \
L'ingestion n'est pas considérée comme un mode d'exposition 4
1
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# Manipulaticn et stockage

S'assurer que l'équipement est convenablement mis a la terre.

Eviter tout contact avec le culvre pur, le mercure, l'argent et
le laiton a plus de 707% de cuivre.

Empecher 1'aspiration d'eau dans le récipient.
Purger 1'air de 1'installation avant d’'introduire le gaz.
Interdire les remontées de produits dans le récipient.

Utiliser seulement 1'équipement spécifié approprié 3 ce produit
11

et 3 sa pression et température d'utilisation. Contacier votre
fournisseur de gaz en cas de doute.

cart de toute source d'inflammation (y cempris de

Mainteni 1'é
ctrostatiques).

roa
charges éle
Entreposer & 1'écart des gaz oxydants et des autres oxydants.

Se reporter aux instructions du fournisseur pour la manipulation
du récipient.

Entreposer le récipient dans un endroit bien ventilé 3
température inférieure a 50°C.

* Protection personnelle

Assurer une ventilation appropriée.

Porter une protection appropriée pour le corps la tete et les
mains. Porter des lunettes de protection équipées de filtres

appropriés pour le soudage et le coupage.

Ne pas fumer pendant laz manipulation du produit.

% Poids moléculaire
26

# Point de fusion

 PE—
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* Généralités

Ce produit n'a pas d'effet toxicologique connu.

# [énéralités

Pas d'effet écologigue connu causé par ce produit.
914 .

*# Généralités

Ne pas évacuer dans les endroits o0 il y a un risque de former
un mélange explosif avec l'air. Le gaz rejeté doit etre brulé
dans un bruleur approprié équipé d'un arret anti-retour de

f lamme.

Ne pas rejeter dans tout endroit ou son accumulation pourrait
eire dangereuse.

*# Contacter le fournisseur si des instructions sont souhaitées.

* Numéro UN

1001

* Class/Div

2

¥ N°rubrique ADR/RID
9%]

# N* Tremcard

813

SRR



[ -

-Symboles

Les symboles de transport par route sont utilisés et choisis
conformément & la classificatien du produit la plus’sévere - CE
ou réglement de transport international. Les phrases de Risque
et Sécurité sont choisies selon lz meme régle par souc:
d"harmonle.

Etiquette 3: gaz inflammable

-Phrases de risques
R12 Extremement inflammable.

-Phrases de sécurité

$9/16/33 Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé 2
1'4cart de toutes sources d'ignition y compris les charges
électrostatiques

S'assurer que toutes les réglementations nationales ou locaTes
sont respectées.

S’assurer que les opérateurs comprennent bien les risques
d’inflammabilité.
Les risques d’asphyxie sont souvent sous-estimés et doivent etre

soulignés pendant lz formation des opérateurs.

Avant d'utiliser ce PPOGUlL pour une expérience ou un procédé
nouveaux examiner zttentivement la compat1b111Te et la sécurité
du matériel mis en oceuvre.

Les informations données dans ce document sont considérées comme
exactes au moment de son impression. Halgre le soin apporte a sa

rédaction aucune "espOﬂSmbl‘ltﬂ ne sauralt etre acceptée en cas de dommage ou

d'accident résultant de son utilisation.
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moins soluble gue l'hydroxyde de sodium ou que 1'hydroxyde de potassium et
est, par conseéquent, moins corrosif. .
NTACT AVEC LES YEUX

# Matidre légérement & modérément corrosive. Le prodult rézgit & lthumiditsa <
aux protéines de 11'0eil et forme un amas de compcses humides gui sont
difficiles & enlever. L'irritation peut persister pendant quelgque temps. La
cornée peut étre gravement brilée. Les dommages permanents ou la perté da
vision reliée au glaucome (cataracte) sont possiklement le résultat d'un
developpement +ardif des troubles oculaires. (8)

GESTION :

¢ Dans es industries on n'a signalé aucun cas ou les travallleurs ont avale
de l'Hydroxyde de calclum ou ses solutions. En cas d'ingestion, le produit
peut causer une sensation de brilure, une corrocsion modéreée de la bouche, 4

la gorge et de l'oesophage, et des crampes d'estomac.
TETS D'UNE EXPOSITION PROLONGEE (CHRONIQUE)
T1 n'existe aucun rapport sur les effets d'une exposition ‘& long terme a
1'hydroxyde de calcium. En général, l'expérience en industrie est plutdt
! positive. Un contact prolongé avec la peau peut causer une dermatite.
JCERQGENICITE : ;
Données insuffisantes. Risgue probablement trés Ffaible.
fRATOGENICITE ET EMBRYQTOXICITE :
Information insuffisante
FETS TOXIQUES SUR 1A REPRODUCTION : ™ _ =
. Information insuffisante ‘
TAGENICITE :
Information insuffisante
BRSTANCES TOXICOLOGIQUEMENT SYNERGIQUES :
¥ Information non disponible
SQUE D'ACCUMULATION :
Ne s'accumule pas.

x+%* SECTION 4. PREMIERS SECOQURS ***

‘HALATION :

' Supprimer la source de contamination ou placer la victime au grand air.
Obtenir des conseils médicaux immédiatement.

NTACT AVEC LA FPEAU : '

Eviter d'entrer en contact avec le produit. Porter des gants protecteurs

¢tanches, au besoin. Aussitdt que possible, laver les parties contaminées :

moyen d'un courant modéré d'eau tiéde pendant au moins 30 minutes. Enlever

sous 1l'eau courante les vatements, les chaussures et les articles de cuir

| contamineés (par ex., bracelets de montre, ceintures). Si ltlirritation

-

¥

persiste, laver de nouveau avec de l'eau. Obtenir des soins médicaux
immédiatement. Décontaminer & fond les vétements, les chaussures et les
 articles de cuir avant de les réutiliser, ou les Jjeter.
JNTACT AVEC LES YEUX @ :
Laver immédiatement l'oeil contaminé au moyen d'un. courant modéré d'eau
tidde pendant au moins 30 minutes, en dcartant les paupiéres. Faire
attention de ne pas envoyer l'eau contaminée dans 1'oceil non affescté. Si
l'irritation persiste, laver de nouveau avec de 1'eau. Si possible, utili
une solution saline neutre pour laver l'oeil contaminé pendant un autre 3
v minutes. Obtenir des soins meédicaux immédiatement. ‘
‘GESTICHN :
Ne jamais rien administrer par la bouche si la victime perd rapidement
conscience, ou si elle est inconsciente ou prise de convulsions. Bien rin;
la bouche de la victime avec de l'eau. NE PAS PROVOQUER LE VOMISSEMENT. Si
la victime peut avaler, lui faire boire de 8 & 10 oz (de 240 & 300 mL) d'e
pour diluer le produit dans l'estomac. Si le vomissement se produit

O
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notamment les acides forts. Entreposer dans un contenant approprié et bimn
d¢tigueté. Fermer 081ul ~cil hermétiquement lorsgu'il ne sert pas ou lorsqu'
est

t éviter de 'abimer. Dans la zone d'entreposage, n' uglllse* que
riaux de con digcl a%?‘ar—'e at gt
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*%* _SECTION 8. CONTROLE DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE *%%*
: On peut limiter l'exposition & cette substance de plusieurs

ons. Les mesures appropriées pour chagque lieu de travail dependent
» la facon dont la substance est utilisée et du niveau d'exposition.
ss présents renseignements peuvent servir & l'etablissement de mesures
e contréle spécifiques. Veiller a ce que les systZmes soient

~oncus convenablement et entretenus. Observer tous les réglements
splicables au travail, & l'environnement, & l'incendie et toutes

1Eres rég-ementatwons. Co

111

heure actuelle de méthodes pubkliées gquant
l'analyse de l'hydroxyde de calcium dans

IANTILLONNAGE ET ANALYS
On ne dispose pas a 1'l
lt'échantillonnage et a

SURES D'INGENIERIE :

I1 est préférable d'employer des mesures d'ingénierie afin de réduire
l'exposition & des situations dangereuses. Ces mesures comprennent la
ventilation mécanigque (par dilution ou par aspiration des émanations & la
source), le confinement du procédsé ou du personnel, la surveillance du
fonctionnement et la modification du procede (par ex., substituticn par un
produit moins aange*eux). Il peut également &tre nécessaire de recourir au
contréles admlnwstratﬂrs et & l'équipement de protect tion indiwviduelle. I
peut &tre nécessaire d'assurer l'évacuation locale des émana_lons, et
d'isoler 1le procedé, pour réduire les concentrations de poussiére ou de
brouillard dans l'air. Se servir d'un. systéme de ventilation & l'épreuve d&:
la corrosion et indépendant d'autres systémes d'aspiration. Evacuer l'air
directement & l'extérieur. Fournir suffisamment d'air pour remplacer l'air
expulsé par les systémes d'évacuation.

JIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE :

Si les mesures Q'Tndéﬁ‘ELle et les méthodes de travail ne suffisent pas &
réduire l'exposition & cette substance, porter de 1'éguipement de protectic
individuelle dpDrODrTé y compris des amparewls ?esnﬂrat01res approuves.
Garder l'aguipement nécessaire & portée de la main en cas d'urgence (par
ex., déversement ou incendie). 8i on dolt porter des anpa?ells
respiratoires, mettre en oesuvre un' programme complet de D*otcctlon des volir
respiratoires comprenant choix, ajustement, entretien et inspection de
l'appareil, et formation du personnel. Consulter la norme de L'ACNOR
794.4-M1982, "Choix, entretien et utilisation des appareils respiratoirss”
gu'on peut se procurer en s'adressant & l'Association canadienne de
normalisation, Rexdale, Ontario, MSW 1R3.

b= Ay

'air

)

.-GNES DE CONDU;TL POUR LA PROTECTION DE VOIES RESPIRATOIRES :

Aucune ligne de conduite spéci‘iaue n'est disponible. Un appareil
respiratoire autonome muni d'un écran facial fonctionnant & demande de
Dress;on ou selon d'autres modes de pression positive devrait protéger las
voieés rmsplvatOWres adegquatement contre les concentrations extrémement
élevées ou permettre d'évacuer les lieux lorsgu'on n'en cennait pas la

s

3
concentration. Un apparell respiratoire approuveé protégeant contre le
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#%x%* SECTION 10. STABILITE

table
MERISATION DANGEREUSE :
se prodult pas
“ODUITS DE DWCONDOSLTIQN DANGEREUX
Oxyde de calcium
NCOMPATIBILITE -~ SUBSTANCES A EVITER
ACIDES FORTS - peut réagir violemment ANHYDRIDE MALEIQUE - peut réagir et
Drovoauer une explosion COMPOSES ORGANIQUES NITROSES = peut reéagir pour
former des sels exp1051 s PHOSPHORE - forme des phosphines gqui peuvent
s‘enflammer spontanément dans l'air
TION CORROSIVE SUR LES METAUX :
Aucune information spécifigue n'est disponible. Ce produit peut &tre
corrosif 3 cause de scn alcalinité (le pH de la solution saturée est de
12,4).
MMLWmAIRLS SUR LA STABILITE ET LA REACTIVITE :
L'hydroxyde de calcium réagit facilement avec le dioxyde de carbone de l'a
pour former du carbonate de calcium.

*%%* SECTION 11. INFORMATIONS TOXICOLCGIQUES **=*

DL50 (rat, orale): 7340 mg/kg (3) DL50 (souris, orale): 7300 mg/kg (4)
IRRITATION DES YEUX (lapin): L'application de 0,01 g d'hydroxyde de calciu
3 1l'état solide a entrainé une irritation grave ou la corrosion lors d'un
test de Draize modifié. Les lésions oculaires n'ont pas été guéries dans 1
21 jours.(5) TOXICITE PAR INGESTION A LONG TERME: On a fait ingurgiter a ¢
rats males de 1l'eau du robinet contenant 50 ou 350 mg/L d'hydroxyde de
caleium. Au bout de 2 mois, les rats sont devenus tres aglués agressifs e
ils ont diminué leur ration alimentaire. Au bout de 3 meis, ils ont accusé
une perte de poids et une diminution de certains COEDOSantS du sang (par =
qTobuses rouges, hémoglobine).(7) D'autres détails sur cette étude ne sont
pas aﬁsnonwmles. Sa pertinence vis-a-vis de l'exposition au produit en

milieu industriel est guestionnable.
*%% SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES #***
NOTA : Cette section est en 'eveloppement. |
*%% SECTION 13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L' ELIMINATION #**%*

Revoir les réglementations des gouvernements fedéral, provincial et local

avant de p?ccéaer a l'elimination. Il peut é&tre DOSSWDWE de neutraliser, C

allucr le produit et de le déverser dans un égout. Il peut &tre acceDt=blV
d'éliminer le produit en employant un Slue d'cnroulssement sanitaire sir.

Des concentrations élevées de ce produit peuvent &tre nocives pour la vie
aguatique. ‘

#%% SECTION 15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ***

*% SYSTEME D'!'INFORMATIONS SUR LES MATIERES DANGEREUSES
UTILISEES AU TRAVAIL {(SIMDUT) ®*
"ASSIFICATION SIMDUT PROPOSEE :
Matiére corrosive
- .MDUT, EFFETS SUR LA SANTE :



(8) Grant, W.M. Toxicology of the eye. 3rd ed. Charles C. Thomas, 1¢

lLes renseignements fournis dans la base de donées INFOCHIM sont tirés de dc
nts disponibles au public. Une jiste des references utiliseées est dispons:
dans le menu principal de la base de donneées. )

DATE DE REVISION/PREPARATION :
1687-02-12

INDICATEURS DE REVISION :
1950-10-05
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ANNEXE 5

Bordereau des analyses sur les eaux souterraines
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ANNEXE 6
Grille d’évaluation ESR
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“NUMERO DU SITE :

Nombre de milieux notés 2 ,dont en classe 1, 1  en classe 2, 1 en classe 3.
AEP souterraine AEP superficielle Sol par contact

non AEP souterraine non AEP superficielle 2 |Evaluateur :

Ressources souterraine Ressource superficielle 3 Validité : ESR valide

Réf :jrm/1-000328

Rubriques

Commentaires

sur le milieu Eaux souterraines

1 1112 -S-ubs-t.moy.d-angereuse (<10b00p]§fn) ou peu dang-.- {>100000;;pm)
1 1.1.3 sur le milieu Eaux superficielles Subst.moy.dangereuse (<10000ppm) ou peu dang. (>100000ppm)
1.1.4 sur le milieu Sol Milieu non pris en compte

> (10ha,ou 100000T, ou 100000 m3) ou >(100T, ou 100 m3 si substance pure;

Trés soluble (> 1000 mg/)

3 Solublhte (milieux "eaux")

2 212 Etat physique de la source Liquide ou boueux

2 2.1:3 Précipitations annuelles de 1000mm & 1600mm de pluie par an

1| 214 Potentiel d‘ inondation Crues centennales

3 2.1.5 Condmonnement des polluants Produits en vrac, conteneurs fuyards ou non fermés
2.1.6.2 Confinement- Eaux souterraines Protection mauvaise

2 12.1.6.3 Confinement- Eaux superficielles Protection moyenne /[ (L 0y Cir A

Confinement-Sol

Protection bonne + dispositifs de surveillance dans le temps [\t

Potentlel de rulssellemem

Voies d'écoulement préférentielles proches de la source, ou relations par la na

Epalsseur de la ZNS (Nappe AEP)

2.2.1.1 Continuité hydraulique avec la nappe superficielle | (. ]

(2212 Epaisseur de la ZNS (Nappe non AEP) Pas de nappe N\ .
22,13 Epaisseur de la ZNS (Nappe future ressource) Pas de nappe N T 4?\ \ | ¥ G
2221 Nature de la ZNS (Nappe AEP) Pas de nappe \ [ LAY £ #

7 |2222 Nature de la ZNS (Nappe non AEP) Pas de nappe \ x
2223 Nature de la ZNS (Nappe ressource future) Pas de nappe i
2.2.3.1 Perméabilité de la nappe AEP Pas de nappe i

___________ /12232 Perméabilité de la nappe non AEP Pas de nappe i

Perméabilité de la nappe ressource future

Pas de nappe

Accessibilité du site

Site/source cloturé(e) et surveillé(e)

Population sur le site

Aucune personne

Type de popuiatmn sur le site

Aucune personne

35 Proximité de captage suuterrain pour 'AEP Captages/usage a plus de 5 km, amont ou aval
3.6.1 Proximité de |'eau de surface pour 'AEP Eau de surface a plus de 1km

3.6.2 Eau de surface comme ressource future Eau de surface 4 plus de lkm

3.7.1 Population alimentées en AEP souterrain Aucune personne

3:7:2 Populatlon ahmentec en AEP de surface Aucune personne

Eaux souterraines : proximité des captages

3.8.1a Captages/usage a plus de 5 km, amont ou aval
3.8.1b Eaux souterraines : usage Aucun usage
3.8.2a Eaux surface : proximité des captages Captage/usage aval entre 300m et 1km du site
3 3.8.2b Eaux surface : usage Usagc agricole (élevage, irrigation, agro-alimentaire) ou récréatif

4.2a sur les eaux souterraines pour 'AEP Impact ni constaté, ni suspecté
4.2b sur les eaux souterraines NON AEP Impact ni constaté, ni suspecté
4.2¢ sur les eaux souterraines d'un SAGE Impact ni constaté, ni suspecté
4.3a sur les eaux de surface pour 'AEP Impact ni constaté, ni suspecté
? 4.3b sur les eaux de surface NON AEP Impact ni constaté, ni suspecté
4.3¢c sur les eaux de surface d'un SAGE Impact ni constaté, ni suspecté
4.4 sur le sol (contact direct) Impact ni constaté, ni suspecté
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AEP souterrains NON AEP souterrains Nappe SAGE
Note +/- Note +/- Note +/-
Classe Binf |Bsup Classe Binf |Bsup Classe Binf [Bsup
Incertitude 27 55 Incertitude 37 60 Incertitude 33 56
AEP surface NON AEP surface Eaux surface SAGE
Note +/- Note 53 4/ Note 23 -
Classe Binf |Bsup Classe 2 Binf |Bsup Classe 3 Binf |Bsup
Incertitude 29 55 Incertitude 39 59 Incertitude 32 62
SOL par contact
Note +- Résultats par Milieux d'exposition/Usages version 2a, Mars 2000
Classe Binf |Bsup
Incertitude 30 55 Réf jrm/1-000328
ElClasse 1 [
I Classe 2
OClasse 3
== [ncertitude >
W Note par milieu
= Incertitude <
Lt igpetd N P :
AEP sout non AEP sout sout SAGE AEP surf non AEP surf surf SAGE
Légende :
| SRRRAS Classe 3 Classe 2 e Classe 1 |
(==> banalisable aux conditions actuelles) ==> 3 surveiller) ==> diagnostic approfondi)
AEP sout | non AEP sout| sout SAGE AEP surf | non AEP surf| surf SAGE Sol Air
(Classe | . . . . % s
Classe 2 * * * * & . +
Classe 3 + . . * © . .
+ Milieux non notés
Danger Transfert Cible
AEP sout 5 | | Nombre de milieux notés
non AEP sout | Nombre de milieux en classe 1
sout SAGE | Nombre de milieux en classe 2
AEP surf i : Nombre de milieux en classe 3
non AEP surf 28% 38% 34% (==> surveillance)
surf SAGE 65% 35% Classement du site |
Sol {
Air EPUENY, Tévr-00
Documents consultés Nom du site LINDE GAS St MARTIN DE SEIGNANX
Numéro
Typologie de la source
Stockage déchets en surface : enterrés :
Stockage produits en surface : enterrés :
Sol pollué source primaire : source secondaire:
Lentille de substances dans un aquifére | |
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ANNEXE 7

Compte-rendu des prélévements



1.D.E. Environnement 03CESAG - 08/01

Ancien site AGA St. Martin de Seignanx

Mesures de niveau d’eau et prélévement dynamique dans les piézometres PZ1 et PZ2, le mardi

07 aott 2001 a2 11 h.

PZ1 (¢85 mm int.)
Eau 4 0,99 m,
Profondeur : 2,98 m,
Eau terreuse et sans odeur,
pH : 7,45,
Conductivité : 395 uS/cm,

Dés la mise en marche de la pompe, le piézométre c’est vidé. 11 A& donc été effectué un

prélevement, aprés cing cycles.

PZ2 (¢85 mm int.)
Eaua 0,48 m,
Profondeur : 2,85 m,
Eau terreuse en début de pompage, ensuite translucide et sans odeur,
pH: 12,8,
Conductivité : 1800 uS/cm.

Les échantillons ont été déposés le jour méme au LD 64 (Laboratoire Départementaux) de

Lagor, pour les analyses demandées.



